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Hntier Tl — P el — Pae Wi
Abhauden: gebommens Wertfitel — Tifres disparus — Titoi smamil

Die Aktie Nr. 123 der Wasserversorgung Reinach, d. d. 1. Januar
1886, per Kapital Er. 100 nebst Dividendencoupons pro  1911/14, wird
seit 1911 vermisst. Diejenigen, die ein Anrecht an dieser Aktie zu. haben
glauben, werden hiemit auigefordert, dasselbe innert der Erist.von drei
Jahren, gerechnet von der ersten Publikation im Handelsamtsblatt an,
bei der unterzeichneten. Amtsstelle geltend zu machen, ansonst Kraftlos-
-erklérung des Titels erfolgen wird. . (W 275%)
Kulm, den 24. August 1915.

Fiir. das Bezirksgericht,
Der Président: Dr. H. Schatzmann.
Der Gerichtsschreiber: i. V. G. Spirgi, . Subst.

Deuxiéme. insertion -

Aux termes d’un jugement en date du 26 juin 1915, le tribunal de
premiére instance de Genéve a.fait sommation au détenteur inconnu des
titres au porteur de I'emprunt genevois 3 % 2 lots de 1880, portant:les-
n0s 206530, 208799, 211356, 192263, 192406, 156709. 117904, 78216, 78215,
64764, de les produire ‘et de les déposer au greffe du sus-dit ' tribunal
dans le délai de trois ans, & dater de la premiére publication de la pré-
sente. Faute de quoi I'annulation en sera‘ prononcée. (W 2052)

-20- Dumarest, greffier.

L % Premidre insertion’” by

Aux termes d’un-jugement du 26 aoiit 1915, le tribunal de premiére

instance de Genéve a fait sommation au détenteur inconnu des cing

obligations 3 % génevois, portant les nos 44805, ‘93304, 182581, '183460,,

200679, de les déposer au greffe du sus-dit tribunal, dans le.délai de
trois ans, 4 partir de la premiére’ publication ‘de la ‘présente.

Faute ‘'de quoi I’annulation en’sera promoncée. M. 14. (W 276°)

R. Michoud, commis-greffier.

L. Hauptregister — 1. Registre principal -— 1. Registro principale

Ziirich — Zurieh — Zurigo
Berichtigung einesDruckfehlers. Das Geschiftslokal der
Firma Schuhhaus International E. G. (eingetragene Genossenschait) Ziirich
in Zirich befindet sich Bahnhofplatz'1, nicht Bahphofstrasse.
Landesprodukte. — 1915. 25. August. Inhaber der Firma
Paul Nikielewsky in Ziirich 3 ist Paul Nikielewsky, von Ziirich, in Zirich 3.

5

Landesprodukte. Uetlibergstrasse 101. .

Landesprodukte. — 25. August. Inhaber der Firma E. Koch in
Dietikon ist Ernst Koch, von'Sulz.a. N. (Wiirttemberg), in Dietikon.
Landesprodukte, Import und Export. An der Weiningerstrsse.

25. August. In- ihren Generalversammlungen vom 28. Mai 1914 und
6. Juni 1914- haben die Mitglieder der Baugewerbekassen' Ziirlch in Ziirich
(S. H. A. B, Nr. 201'vom 8. August 1912, 'pag. 1433) zufolge Uebérganges
und Fortfithrung ihres Unternehmens durch’ die'beiden Genossenschaften:
Unfallkasse der Baugewerbe in Ziirich und Krankenkasse der Baugewerbe
in_ Zirich' (S. H. A.-B. Nr. 152 vom-29. Juni 1914, pag. 1133), die Auf-
losung der Genossenschaft beschlossen. Die.beéziiglichen Aktiven und Pas-
siven sind an die beiden genannten Genossenschaften ‘tibergegangen. ' Die
Firma «Baugewerbekassen Ziirich» und damit die Namen der Vorstands-
mitglieder Hans Kaegi, Joh. Arnold Busslinger, Gottlieb :Rothpletz. Jakob
Burkhart, Arthur Schlépfer, Fritz Lutz, Johann Lechner, Eduard Riietschi,
Erwin Schober, Max Guyer, Gustav Kruck, Wilhelm  Schill, Julius
Mimiola, Heinrich Miiller, Jakob Giittinger, Johann Schelling, sowie des
Verwalters Arnold Berchtold werden daher anmit geldscht. ;

..26. August. Schwelzerlscher Zimmermeister-Verband mit Sitz am je-
weiligen :Ort der Vorortsséktion, bisher:in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 241
vom 25. September 1909, pag. 1635). Die Generalversammlung vom
13. Mai 1915 hat durch die Wahl der Sektion Bern als Vorortssektion
den Sitz der Genossenschaft nach Bern verlegt. Diese Firma und damit.die
Namen der Mitglieder des Zentralausschusses Emil Fietz, Wilhelm Staubli,
Jakob Seger, Johann Jakob Bachmann, Carl'Meybohm werden daher im
Handelsregister des Kantons Ziirich anmit-geldscht. : !

Import und Export. — 26. August. ‘Inhaber der Firma Con-
startin’ Hagyl Rlsto in Zirich 7 ist Constantin Hagyi Risto-Kenuert, von
Wien, in Zirich 7. Import und Export. Kurhausstrasse 65. i
 Projektions-Apparateund -Bilder, etc. — 26. August.
Die Firma Ganz & Co. in Zirich 1 (S. H. A. B. Nr 141 vom 11. pril

Rieter. & :Cle.;

Ay St oF

1902, pag. 561) verzeigt als Natur des Geschéftes: ‘Handel nnd Fabri-
kation 'yon Projektionsapparaten und- Bildern und ‘Handel in photo-

graphischén Apparaten und Artikeln, Kinemathographenapparaten  und

Miksoskopen.

Maschinenfabrik. — 26. August. Actlengeselischaft vor-
mals Joh.' Jacob ‘Riefer & Cle. (Soclété anonyme-ci-devant Joh. Jacob
’ Socletd ‘anonlma gla Joh. Jacob Rieter & 'C.) in
Winterthur (S. H. A. B.. Nr. 16 vom 21. Januar 1915, ‘pag. 73).
Dije Aktionare dieser Gesellschaft haben in der ausserordentlichen General-
versammlung vom 10. April 1915 ‘eine Statutenrevision durchgefiihrt,
derzufolge ‘den frither - publizierten Tatsachen ‘gegeniiber. nachstehende
‘Aenderungen zu konstatieren sind: Die Gesellschaft bezweckt den Betrieb
der ‘Maschinenfabrik ‘Obertoss. ‘Sie ‘ist ‘berechtigt, das‘bestehende Geschaft
zu vergrossern, auf andére geeignete Branchen iibérzugehen . und  alle
Geschafte zu betreiben, welche mit einer Maschinenfabrik in ‘Zusammen-
hang stehen und geeignet sind, den Gesellschaftszweck zu férdern. Die
Gesellschaft ist zur Erreichung dieses Zweckes auch befugt, sich an‘andern

‘Unternehmungen zu beteiligén. Das Akfienkapital ‘ist auf zwei Millionen

Franken festgesetzt, eingeteilt in” 4000 Inhaberaktien von ‘je Fr. 500.
Hievon sind zurzeit Fr. 1,250,000 ausgegeben und’ voll einbezahlt, nam-

Jich 1300 Stiick Stammaktien = Fr. 650,000 und :1200 Stiick Prioritats-

aktien = Fr. 600,000: ‘Die noch nicht ansgegebenen :Fr. 750,000 Aktien
konnen auf' Beschluss ‘des Verwaltungsrates jederzeit' auf einmal oder
sukzessive - emittiert werden zu von ihm festzusétzenden Emissionsbedin-
‘gungen, sei es durch Erhéhung des Stamm- oder des Prioritatsaktien-
kapitals. Die Gesellschaft kann-das gegenwirtige Aktienkapital von zwei
Millionen Franken.durch Zusammenlegung, Abstempelung oder Riickkauf
der Aktien in einem oder mehreren Malen amortisieren. Insbesondere ist
die Generalversammlung -jederzeit befugt, :das Priortatsaktienkapital ganz
oder teilweise zu amorfisieren und zu diesem Zwecke solche Aktien gegen
Vergiitung des Nominalwertes, zuziiglich 6 %, Zins'seit dem letzten Rech-
nungsabschluss und allfdlliger riickstdndiger Dividenden von'den Besitzern
auszulosen und als kraftlos zu- erkliren (Art. 670, Abs. 4, und 628, Ziff. 1,
0.:R.): Die Organe der Gesellschaft sind: Die Geéneralversammilung, die
Verwaltung und die Kontrollstelle. Der Verwaltungsrat besteht aus minde-
stens vier Mitgliedern. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen
‘duxch .das Schweiz. Handelsamtsblatt. Dér Verwaltungsrat ist ermachtigt,
weitere Publikationsorgane -zu bestimmeén. -Die {Unterschrift” von Walter
Merz-Rieter -.und die Prokura von Hans Jordan -sind erloschen. Benno
Rieter, bisher Mitglied der ‘Direktion, fithrt nunmehr als Prasident des
leitenden Ausschusses wie bisher Einzelunterschrift. Im weitern hat der
Verwaltungsrat dem Vizeprisidenten des leitenden Ausschusses Fritz
Sulzer, von und in ‘Aadorf, ‘Kollektivunterschrift erteilt. Der Genannte,

" die Direktoren und die Kollektivprokuristen ‘zeichnen unter sich je'zu

zweien kollektiv. *
Bern — Berne-— Berna
Bureau Bern
1915. 25. August. Die Einzelfirma Briefmarkenhandlung Locher 'in
Bern (S. H. A: B. Nr. 416 -vom '12. 'Oktober 1906, pag. 1661, und Ver-
weisung), wird infolge Verzichtes des Inhabers und Wegzuges von Bern
nach Zirich gestrichen.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Laufenburg

1915. 25. August. - Allgemeiner Konsumverein, Genossenschaft in
Laufenburg (S. H. A. B. 1915, ‘pag. 411). Die Unterschriftsberechtigungen
von Wilhelm Bickel und Johann™ Binkert sind erloschen: Das Recht der
Unterschrift je zu zweien kollektiv, steht nunmehr zu: Dem Prasidenten
Otto Unger, von Zirich, in Klein-Laufenburg; dem Vizeprisidenten Albert
Kégi, von Turbenthal, in.Klein-Laufenburg, und dem Verwalter ‘Jakob
Tanner, von Richterswil, in  Laufenburg.

Tessin — Tessin — Ticino
Utficio di ‘Faido
. Orologeria ed oreficeria. — 1915. .25 agosto. .La ditta
Gunetti Leone, in Faido (F. u. s. di c. 22 marzo 1892), viene cancellata
per cessione del negozio. :
: Ufficio di. Lugano d

. _Medicazioniantisettiche.— 25 agosto. La ditta P. Grassi,
in Lugano, medicazioni antisettiche (F. u. s. di c. 16 -luglio 1910, n° 185,
pag. 1304), si cancella-per cessione d’azienda.

Medicazioniantisettiche. — 25 agosto. Titolare della ditta

Leone: Crivelll suce. P. Grassi, in Lugano, & Leone Crivelli, fu Leone, da
Ponte Tresa, domiciliato a Lugano. Fabbrica di medicazioni antisettiche:

Cappelleria. — 25 agosto. La ditta Emlllo Ortelli, cappelleria,
in Lugano (F. u. s.-di c. 24 marzo 1908, n° 71, pag. 498),  viene can-
cellata d'ufficio per fallimento decretato ‘oggi  stesso dalla pretura di
Lugano-Citta.

Calce e laterizi. — 25 agosto. Con decreto 21 agosto 1915, il
pretore di Lugano-Campagna ha dichiarato il fallimento della societa in
nome - collettivo F!1t Bellorini- & Fili Bernascon! (F. u.'s.-di c. 10 luglio
1914, n° 163, pag. 1211), calce €' latterizzi, con sede in Caslano. La ditta
e cancellata :d’ufficio. : ; {

g ; Distretto di Mendrisio

Rappresentanze. — Rettifica. Nelle pubblicazioni 20 agosto
1915 (F. u. s. di c. 24 agosto 1915, ‘n° 196, pag. 1162). concernenti la
cancellazione della ditta F. Allegri succ® a 0. Allegrl e Iinscrizione della
ditta F. Allegrl,” in Mendrisio, ‘€ incorso un errore di stampa: Invece di
«J. Allegri», devesi leggere «F. Allegrin.
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Genf — Genéve — Ginevra :

Laboratoire métallurgique de matiéres pyro-
phores.'— 1915." 24 aoft. La raison Oct. Pages, laboratoire métallur-
gique de matiéres pyrophores, & l'enseigne: «Fabrique Franco-Suisse de
matiéres pyrophores», a Plainpalais (F. o0.:s. du c. du 13°‘février 1915,
page 182), est radiée ensuite ‘de renonciation du titulaire. :
. Charbons, anthracites, etc. — 24 aofit. Achille van Holle-
beckg, se retire, dés ce jour, de la société en commandite van Hollebecke
¢t Cie., commerce-en .gros de charbons, anthracites, dérivés et similaires,
a Geneéve (F. o s. du c. du 31 mai 1915, page 747). La société continue
entre ‘les associés restants (Léon Micolod, associé gérant respomsable et

Joseph Toccanier, associé commanditaire),. sous’ la méme forme ét sousila .

nouvelle raison Comptoir Houiller Belge L. Micolod et Cie.’

24 aont. La Presse Illustrée S. A., ayant son.siége a Genéve (F. o. s.
du c. du 22 avril ‘1914, page 683), a, dans son.assemblée générale du
9 juillet 1915, modifié ses statuts.” La.publication primitive est modifiée
en ce sens que la société-sera administrée par un conseil d’administra-
tion, composé d’un A sept.membres, nommés pour trois ans. Elle séra.
engagée par deux administrateurs. signant conjointement,ou,.cas échéant,
par 'son_ seul administrateur. Les publications de la société auront lieu
par la voie de la «Fenille d’avis officielle du Canton de Genéve». ‘En
outre, Henry “Fatio (déja inscrit)," a été désigné comme seul administra-
tear. Tous les .autres administrateurs mentionnés dans”la publication
primitive sont en conséquence radiés.  La méme assemblée ‘a prononcé ‘la
dissolution de la société et son entrée-en liquidation et désigné
Auguste Herren, -arbitre de commerce, 4 Genéve, comme liquidateur avec
les:pouvoirs leés' plus' étendus pour cette liquidation. : :

Eidg. Amtfiir geistiges Eigentum :

Barean fédéral de la proprigte ntellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettual

Marken — Marques — Marche
Eintragungen — Enrégistrements — Iscrizioni

No 37202. — 14 aout 1915, 11 h.

Charles Jeanneret, commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Ressorts de montres.

Wr. 37203. — 25. August 1915, 8 Uhr.
Bohringer & Reuss, Fabrikation und Handel,
Cannstatt (Deutschland).
Papain (Reuss), Papain-Pastillen, Papain-Tabletten
(Fabrikate, chemische Produkte zu pharmazeutischen
Zwecken). ; ;

(Erneuerung von Nr. 7652.)

Ro 37204. — 25 aont 1915, 8 h.
He.C. Miiller, Pharmacien, fabrication,
Gendve (Suisse).

Produits pharmaceutiques.

Ne 87205. — 25 aot 1915, 8 h.
Schienker et Cie., successeurs de E.Erishacher, fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres, parties de montres, étuis et leurs emballages.

ORA

‘N° 87206. — 26 aott 1915, 8 h.
Fabrique d’horlogerie de Fontenais-Porrentruy
Porrentruy (Suisse). :
Boites, mouvements ¢t emballages de montres.

(Transmission du no 7388 de’ Coullery fréres, Fontenais.)

# Radiation.
No 7600. — Eug. Courvoisier, Versoix. — Radiée le 23 aofit 1915, -a la
demande .du. déposant. ; 5

Cerlificats d’origine :

4 joindre aux envois de marchandises, expédiés par ports
néerlandais, 4 destination de la Grande-Bretagne, des Colonies

: britanniques et des Pays neutres J
Pour faire suite & de précédentes communications, nous attirons I’at-
tention de.nos exportateurs sur la‘circulaire suivante du consulat général

de Grande-Bretagne, a4 Zurieh. 7 :
" «Nous insistons trés spécialement surle fait qu'lil est absolument in-
dispensable de ‘mentionuer la durée de.validité des ‘certificats — un mois
pour les envois 3 destination ‘d’Angleterre et trois mois pour ceux adressés
aux colonies — ainsi-que ‘le nombre des caisses, paquets, fiits, balles,
ete. De ‘plus, les certificats’ émanant de commercants, soit d’expéditenrs.
qui' ne fabriquent pas eux-mémes, doivent indiquer les nom ef demicile
du producteur ou fabricant. Si ‘le- dit ‘expéditeur préfére, toutefois, me
pas faire’ figurer sur-le ‘certificat méme, le nom de la maison qui fabrique

‘la_marchandise, ‘il ‘lui est loisible de‘le mentionner sur une piéce d’ac-

compagnement, adressée par.nous, sous pli fermé, au'fonctionnaire doua-
nier’ compétent, piéce dont lui seul regoit ‘connaissance. ‘Il va sans dire
que, ‘dans ce-cas-1a, le nom‘du producteur:doit étre porté aussi.sur le
certificat jaune que ‘nous comservons ici. Il est interdit, des maintenant
et sans exception, de:dresser-des certificats d’origine pour des marchan-
dises dont plus.. du 25% de la valeur est constitu¢ par.le travail ou. des
matiéres premiéres ennemis; - ce pour-cent ‘est'toujours A indiquer ‘sur le
certificat.d) ifpua Hi- BB Maad s T
& = Une fois:les inscriptions: prescrites portées sur. le certificat d’origine,

i1’y a lieu de tirer une ligne diagonale:de gauche (en’haut) a:droite-:(en

bas). En ce qui‘concerne les expressions facultatives «Producer, Manufac-
turer, ‘Trader or.Merchant, etc.», on-biffera celles ‘qui seront superflues.

Etant" donné que des difficultés ont surgi dernierement au ‘sujet des
certificats d’origine pour lés-. pags neutres, il mous est permis dorénavant de
légaliser  des certificats blancs-pour ces pays aux mémes conditions’ que
celles -appliquées’aux -certificats pour I’Angleterre et les colonies britan-

“niques; - cependant, on-remplacera :'Pexpression «United Kingdom» ‘par

I'indication du pays de destination. Il est absolument nécessaire, dans
ce.cas .aussi, de mentionner 'le nom du producteur ou du fabricant: ‘une
exception A cette régle peut-étre, par contre, consentie si I'expéditeur,
au lieu d’un certificat jaume, ‘mous en remet deux portant les nom ‘et

“domicile du.producteur ou fabricant:»

11 y-'a lieu d’utiliser pour. les-certificats le formulaire suivant qui se
différencie .quelque peu du précédent:

This must be quoted ‘when making
any reference to this document.

" Bei 'Reklamationen  muss diese
Nummer angegeben werden.

CERTIFICATE OF ORIGI

hereby certify that Mr. -

5

(Producer, Manufacturer,: Merchant, Trader, etc.), residing af ... -

e in ‘this
Diatriét has declared before me that the merchandise designated below, which is ‘to _b'_e
Shipped  FIOM oo o it 5 O st i iy CODSIEREA b0 (@)

has not been produced or manpfa.c'tured‘in enemy. territory, and that he has'produced’
to my satisfaction invoices or other trustworthy ‘documents in - proof"thereof.

i o (Merchant, Manufacturer, etc.) in the .United-‘Kipgt}pm,

Number and .| Marks | Weight Total 2 k ; |
Description and or Value, Contents {:iﬁaﬁﬁ.;:ﬁ:::
of Cages Numbers Quantity. [

This  certificate is valid only for a period of ‘mot ‘more than ...
from the ‘date hereof,and for ot more than ..

e Signature of Consular: Authority
(Signatare, of person déclaring.) Sl Certiticate, and date.)

@) If desired the word ,order“ may be inserted here instead of -the name of the
purchaser in the.United Kingdom.
: ) This column may be left blani if desired.

Fourniture et exportation des fruits en automne 1915. Le Département
suisse de 1’économie publique a pris, en date du 20 aoit crt., la décision
suivante: . )

* 1o.Les fruits récoltés au pays serviront tout d’abord 3 couvrir les
besoins - de 1a consommation suisse en -fruits de’table, ‘fruits‘avcidre et

-autres.



L’excédant pourra é&tre exporté dans des limites restreintes et sous
la réserve expresse que les prix des fruits, tels qu’ils seront fixés en vertu
du chiffre 2 ci-dessous, ‘ne soient influencés'en rien par l'exportation.

20 Le département institue une commission de spéeialistes, composée
de représentants ' des productetirs, des consommateurs €t des marchands
pratiquant le commerce des fruits. Sa mission consiste’a examiner les
questions se rapportant a la fourniture et au commerce des fruifs, a pre-
senter des propositions sur la matiére au Département de I’¢conomie.pu-
blique et, suivant'les cas, & prendre les mesures quexige la situation.
La tache de la commission consiste spécialement &: a. Donner des’con-
seils au sujet de I'achat et de'la vente des fruits aupays et organiser
des marchés’ de fruits dans les grands centres de consommation; b. fixer
les prix des fruits frais et, si la chose est’nécess;ii;e, des f.ruits.séchés,
dans le commerce ‘interne; ¢. formuler des propositions relativement a-la
question de’ I’exportation des fruits. :

30 L’exportation des fruits frais est soumise aux conditions suivantes:
a. Les envois.ne dépassent pas'le poids de 100 kg, transportés par.chemin
de fer, par char ou & dos d’homme, ;peuvent, jusqu’a nouvel avis, ‘sortir
de Suisse sans autorisatien spéciale. La méme maison ou famille'ne pourra
toutefois jouir de cette facilité qu’une .fois par jour; b. les envois dépas-
‘sant ‘le poids de 100 kg ne peuvent - &tre: exportés . qu'au bénéfice .d’une
autorisation spécialé délivrée par la division de I'agriculture du Départe-
ment suisse dé 1’économie publique. Les autorisations d’exportation :.de
fruits. ne seront ‘ données que pour Iexcédant de production et lorsque
les ‘approvisionnements 'du pays.(aux prix fixés selon le chiffre 2 ci-
dessus) ‘seront couverfs.

49 Le commerce de I'exportation des fruits est confié a la Fédération
suisse ‘des producteurs et marchands de fruits, dont le'gérant est 4 Sur-

see (Verband .schweiz. Obsthandels- und.Obstverwertungsfirmen). Pourront,

aussi. étre mises’ au bénéfice d’autorisations d’exportation ‘les grandes
associations intercantonales ou cantonales de producteurs de fruits, qui
faisaient” déja I’exportatien avant la guerre. L’autorisation:d’exportation
ne pourra, en tout cas, étre donnée 'qu’aux associations. qui prendront
I’engagement d’avoir en magasin ou dans les celliers de leurs membres,
des quantités suffisantes de fruits pour faire face aux besoins du.pays,
marchandise qu’ellés vendront aux prix fixés conformément aux disposi-
tions du chiffre 2. La vente aux consommateurs,- coopératives:de-con-
sommation ou autorités’ communales aura’ lieu aux:conditions établies,
‘par wagon complet -ou par demi-wagon.

Les associations et maisons mises au bénéfice d’une autorisation
d’exportation ‘peuvent étre, en outre, mises’ dans I'obligation .de céder
du’fruit pour.le séchage ou de faire sécher une cerfaine quantité de fruits

‘dont umne partie &:livrer au commissariat de.l’armée.

Ne peuvent bénéficier des autorisations d’exportation de fruits que.

des marchands faisant partie de la Fédération précitée, domiciliés en
Suisse "avant‘la guerre déja et & méme de prouver, par la production
-d’extraits légalisés’ de leurs ‘livres comptables ou d’attestations délivrées
ar 1’administration “des ‘chemins de fer, qu’ils ont fait 1’exportation des
ruits en 1910 et 1912. Les “maisons  remplissant’ ces .conditions ont le
-droit d’étre recues dans la Fédération suisse. des marchands de fruits;
elles devront s’inscrire d’ici- aun 10 septembre au plus tard auprés du
* gérant de la Fédération a: Sursee, en:joignant & leur demande les piéces
-établissant leur chiffre d’exportation au cours de ces années-13.% &3
50 Toute association autorisée par le Département suisse de I'économie
publique & faire I'exportation des fruits doit créer un bureau central
:auquel le département délivrera les autorisations d’exportation destinées
4 ses '‘membres.- Elle .est responsable de l’observation des engagements pris
par ses membres,.notamment en ce qui concerne :la fourniture des fruits
.pour I’approvisionnement du pays.

* 60 Voici quelles sont les associations et offices autorisés a faire 1’ex-
;portation - des fruits-et auxquels les intéressés doivent s’adresser pour
tout ce qui.a trait & cette question: Fédération suisse des marchands et
iproducteurs de”fruits, & Sursee; Fédération des syndicats agricoles de la
Suisse orientale, a4 Winterthur; Fédération des syndicats agricoles.de .la
‘Suisse ‘centrale, & Hifzkirch'; Département”de I’intérieur a Sion, pour les
.producteurs du canton du Valais. I

Dans les cantons ou aucune association n’existe pour ‘le:commerce
-des fruits, les producteurs pourront, & titre exceptionzel, étre ‘mis au
bénéfice d’autorisations. d’exportation pour l'excédant des fruits qu’ils
‘ne peuvent vendre au pays aux prix fixés.en conformité du:chiffre 2 ci-
«dessus. Ils devront, & cet effet, adresser leurs demandes & la direction
de "I’agriculture de leur canton, qui les recueillera et les transmettra au
‘Département suisse de I’économie publique. :

" Les deux associations suivantes sont attachées i la Fédération suisse
des marchands et producteurs de fruits  Sursee, pour surveiller et régle-
menter notamment I’exportation des fruits dans les zomes frontiéres:
Association des syndicats agricoles du canton de St-Gall (gérant: M. Sulser,
-4 Azmoos), pour le-canton de St-Gall et régions voisines; ‘Association des
syndicats agricoles du canton de Thurgovie (gérant M. Schmid, professeur
«d’agriculture, ' 4 Arenenberg), pour le canton de Thurgovie et régions
'yoisines. B .

7° Les commandes de fruits pour les usages du pays doivent étre
-adressées (par wagon complet .ou par demi-wagon) & I'une-des associations
«ou aux offices cantonaux dont il est fait'mention au chiffre 6.  Les com-
mandes devront étre effectuées dans le:plus bref délai possible. Toute
-plainte relative’a la non-observation des obligations imposées’(chiffres 4
etH) pour la fourniture des fruits au pays-devraétre adressée au Dépar-
tement suisse de 1’économie publique. :

Le fruit acheté a des prix de faveur pour la consommation indigéne
ne peut &fre exporté (trafic frontiére réservé, chiffre 3 a).

80 Toutes les demandes d’exportation de fruits doivent étre adressées
aux associations ou offices indiqués au chiffre 6. Le Département suisse
de I’économie publique ne donnéra suite 4 aucune demande qui-lui serait
présentée directement par-un producteuriou un'marchand. Les Fédérations
de syndicats ‘agricoles ne transmettent que les demandes d’autorisations
d’exportation de fruits relatives & leur ‘propre marchandise ou i celle
des syndicats qui leur:sont affiliés.

9o Le Département de Téconomie publique se réserve ‘le droit de
donner aux associations et offices des instructions spéciales au sujet. des
ventes de fruits & I’étranger .et'de les charger de livraisons a effectuer
-en vertu du-régime des compensations. Les producteurs ne,peuvent:con-
tracter aucun”engagement de vente de fruits & I’étranger sans .en:avoir
référé au préalable a I'association ou fédération dont ils font partie et
obtenu le-consentement de: celle-ci. :

— Service des colis postaux avec I’Italie et en transit par ce pays. A partir
du “1et septembre prochain, on pourra de nouveau accepter en Suisse des
colis postaux a'destination de I’Italie et des pays suivants (voie d’Italie):
‘Colonies italiennes, Egypte, Inde britannique, 'Chine (bureaux ‘de poste
“anglais “et chinois), Japon, Perse (bureaux de poste persans et'anglo-
.indiens), Indes néerlandaises, Iles Canaries, Etats-Unis d’Amérique (par

la poste d’Etat).

— Chéques postaux pour la Grande-Bretagne. A partir du 1¢r septembre
1915, le cours de réduction des versements et des virements a.destina-
tion de la Grande-Bretagne, effectués par I'intermédiaire du Bankverein
suisse, & Londres (compte ‘de ‘chéques postaux n° V. 600, a Bale), 'sera
fixé & f. 25.45 pour 1 livre sterling (£). = 24§ &3 5

A * " ¥ *31

Weligetreideernte. Die Augustnummer der vom internationalen Land-

. wirtschaftsinstitut “veroffentlichten: Nachrichten zur landwirtschaftlichen
‘Produktions- und Handelsstatistik enthalt die neuesten amtlichen Angaben
iiber die Produktion von Getreide und der andern hauptséchlichsten land-
wirtschaftlichen Erzeugnisse -in den Landern der n 61 d1ic hen Erdhalfte.

Die dem Institut - neu - eingesandten Angaben beziehen sich auf die
Weizegernten -in ‘Spanien (39,233,823 dz oder 124 % .des Ertrages
von 1914), Grossbritannien uynd Irland (20,833,591 dz oder
122,6 %), Europédisch-Russland (208,190,241 dz oder 133,4 %),
Kanada (Winterweizen: 9,242,009 .dz = oder 1639%) und Tunis
(3,000,000 dz gegen 600,000 im Vorjahre). i g

' ‘Die Ertragsziffer des Weizens in Italien betragt jetzt schatzungs-
weise 47,800,000 dz oder 103,7 %. der Produktion des vergangenen Jahres.

Fir die Gesamtheit der Linder, die diesbeziigliche Mitteilungen ein-
%esandt haben (Spanien, /Grossbritannnien und:Irland, Italien, Europaisch-

ussland, Schweiz, -Kanada (Winterweizen), Vereinigte ‘Staaten, -Indien,
Japan und Tunis), wird 'die' Weizenproduktion fiir-'das Jahr 1915 auf
703,042,090 dz oder auf 117,9 %, der Vorernte, die sich auf 596,507,094 dz
‘belief, geschatzt. % d

Die Roggenernte wird in Spanie n-auf 7,281,002 dz oder auf119,7 %,
der Ernte des Jahres 1914 geschatzt, in:Européadisch-Russland
auf 241,052,556 dz oder 119,7 %, in den Vereinigten Staaten auf
11,176,440 'dz oder 102,9 %, derjenigen ‘des Vorjahres. Fiir die Gesamtheit
der folgenden Lander: Spanien, Irland, Italien, ‘Europaisch-Russland,
Schweiz, Vereinigte Staaten wird “die Roggenproduktion im Jahre 1915
schatzangsweise :261,307,473 dz gegen 220,223,673 dz im Jahre 1914 oder
118,7 %’ dieser letzten Ernte betragen. "y

Die Ernteertrage an:@erste_ werden-in ‘Spamien auf 18,391,315 dz
(116,9 % der Ernte des Vorjahres) geschitzt, in Grossbritannien
und Irland auf 11,328,150 dz:(77,4%), in‘Europ&disch-Russ'’-
Iand auf 107,102,819:dz (130,9 %) und 1n'T u n.is.auf 2,500,000 dz gegen
700,000 im Jahre 1914. Fir.die Gesamtheit ‘der:Linder: Spanien, Gross~
britannien und Irland, Italien, Europdisch-Russland, ‘Schweiz, Vereinigte
Staaten, Japan und Tunis wird die Jahresproduktion fiir 1915 auf
210,528,524 dz oder auf 119 %, derjenigen des Vorjabres, ‘die 176,841,682 dz
betrug, geschatzt.

Die -Haferernte wird in Spanien auf5,275,473 dz (102,1 %) -ge-
schatzt, "in Grossbritannien und Irland auf 29,539,755 dz (101 %), 'in
Europadisch-Russland auf 139,202,787 dz (132,7%) und 'in
Tunis auf 500,000 gegen 100,000 dz im Jahre 1914. Fiir die Gesamtheit
der Lander, die hieriiber Mitteilungen eingesandt haben (Spanien, Gross-
britannien und Irland, Italien,. Europiisch-Russland, Schweiz, Vereinigte
Staaten und ‘Tunis). wird ‘die Produktion nach den Ernteschitzungen
383,623,315 dz im Jahre 1915 oder 124,1 %, derjénigen des Vorjahres be-
tragen.

~ _Hervorgehoben zu werden verdient auch die Ernteschatzung von
Mais in -den'-Vereinigten Staaten (741,201,180 dz oder 109,29, der Ernte
des Vorjahres) und- in ‘Japan (952,000 dz:oder 99,9 %).

ST

— Poststiickverkehr mit und ‘iiber Italien. Vom 1. September nachsthin

an konnen Poststiicke aus der Schweiz nach Italien und nach folgenden
Léndern, " iiber Italien, wieder  zur Beforderung angenommen werden:
Italienische Kolonien, Aegypten, Britisch Indien, China (Britische und
chinesische Postimter), Japan, Persien (Persische und ‘brit.-ind. Post-
amter), Niederléindisch Indien, Kanarische Inseln,:Vereinigte Staaten von
Amerika (durch Staatspost). ol

— Postscheckverkehr mit Grossbritannien. Vom 1. September 1915 an
wird der Umrechnungskurs fiir' Einzahlungen und Ueberweisungen” nach
Grossbritannien, die .durch Vermittlung des Schweiz. Bankvereins in
London . (Postscheckrechnung Nr. V. 600 in Basel) gemacht werden, auf
Fr. 25. 45 far 1 Livre Sterling . (£) festgesetzt.

Annoneen - Regie:
HAASENSTEIN & VOGLER

Régie_des ‘annonces:

Anzeigen — Anmonces — Annmnzi

HAASENSTEIN & VOGLER

Plenninger « Cie. A.-&.
Widenswil

Den. Inhabern unserer Aktien 'bringen wir hiemit zur:

4982 Z

Papierhandlung en gros

Jucker-Wegmann, Zirich

Reléhhalﬂgstel Lager aller Sorten Papiere und Kartons

Infolge ver;indefterEiuteilmig
des Korrespondenzbureans neue
ganz komplette Edison

Diktiermaschine

A. Jucker, Nackf. v. 177,

Kennt_pis, das; der Coupon Nr. 8 von heute ab bei unserer '
«Geschiftskasse, bei der Schweiz. Bankgesellschaft, Ziirich und
Winterthut, sowie bei der Bank Wadenswil.mit kS,

Hr. 30
zur Einlosung gelangt. :
Widenswil, 28, August 1915.
er Verwaltungsrat.

(19021)

Gesucht in Micte oder Kanf|

ein Drehbhstromgenerator
8—20 K.-W. 50 Per. 380 Volts mit Zubehor.

. Detaillierte Angaben iiber Tourenzahl, Riémenscheibe, 2
Dimensionen, Fabrikat und Fabriknummern an die Kamm- :
garnspinnerei - Biirglen, Biirglen, Thurgau.

samtW ine und
. Zubehtr sehr preiswiirdig zuo
verkaufen. - (0 F 12401) (1900.)
Offerten unter Chiffre O F 5807
an Orell Fiissli-Annoncen,
Ziirich,

:Schéne Zeitungsmakulatur bei
Haasenstein & Vogler

'F5139Z 1879,



Ecole Superieure de Commerce de Henchftel

o Section commerciale pour Jeunes'Gens, 4 années d’études.
20 Section commerciale pour Jeunes Filles, 3'années d’études.
30 Section desLangues modernes et Classe spécxa,!e de Frangais.
40 Section pour, Eleyes.Droguistes. (16 N)  (1787.)
Ouverture de I'année scolaire 1915-1816
et examens d’admission: Mercredi 15 septemhre.
| Tons les éléves, anciens et. nouveanx, promus ou, non, doivent
se présenter 2 8 honres du matin, an Bm-eau ‘de. Ia Direction.

Le Dirccteur: Ed. BEBGER

'Wir empfehlen-uns ganz speziell fir den

Export vin Marseille

| Vorteilhaite Verschiffungsgelegenheiten nach allen Rich-
tungen zu aussetst gunstlgen Bedmgungen.

A. Notural, Le Coultre & Cle, A. G.

Inlernationale Transporte, GENP
Filialen : Marsellie, Basel, Bellegarde. 1874 (21565 X.

(Worhlental-Bakngesellschutt

Generalversammlung der Aktiondre

Samstag, dan 18. September 1915, nachmitfags 22 Uhr
im Badhawus in’ lnlyon

Traktanden:
1. Genehmigung des Jahresberlchtes, der Jahresrechnung und
Bilanz pro 1914.
Bericht - der Rechnuagsrevisoren und Décharge-Erteilung an
den Verwaltungsrat und die Direktion.
3. Wahl'von 7 Mitgliedern in den Verwaltungsrat, infolge Ab-
laufés der. Amtsdauer.
4. Wahl von jc zwei Rechnungsrevisoren und Suppleanten, in-
folge Ablaufes der Amtsdauer.

»

Der Jahresbencht kanu bei der Bemabsdltektlon in Worb oder

im Vi gen werden. Fir die Telluahme an der
Aktionirversammlung haben sich die Herren ‘Aktionire” durch ‘einen

Ausweis odér Vorlage der Akfientitel ‘zu legitimieren. 'Sie geniessen:

an-Hand ihrer Ausweise, einmalige freie Hin-‘und Herfahrt-auf: der

- Worblentalbahn nach und von Ittigen, zum Zwecke des Besuches der,

Generalversammlung. -
Worb, den 26. August 1915.
Fiir den Ver
Der ‘Prisident :

5148 Y. (18981)

dor Worb T
J. KEammermann.

A-G, Chuntarelln

Hochalpine Erbolungs- u. Di |l il Klllﬂl]Siﬂll i SI Horitz

Ordentliche ﬁeneralversammlunu lor Aktiondre

Sumstay, den 4. Sepfember 1915, nachmitiogs 2*. Ohr

im H_otel St. Gotthard in Ziirich

Trakltanden

1. Abnahme des Geschéftsberichtes und der Rechnung
pro 1914/15.

2. Abnahme des Berichtes der Rechnungsrevisoren.

3. Wahl der Rechuupgsrevisoren.

4. Konstatierung derVoll-Liberierung des erhdhten Kapi-
tals von Fr. 600,000.

5. Unvorhergesehenes. (1866.)'

Die Bilanz und der Rechnungsbericht sind im Bureau
unserer Geselischaft .in St. Moritz aufgelegt, woselbst Exem-
plare davon durch ‘die Aktionare bezogen ‘werden konnen.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung sind bis zum
1. September gegen Ausweis iiber den Aktienbesitz bei der
St. Moritzerbank, St. Moritz, Schweizerischen Voiksbank in
Ziirich und bei dem Bankgeschaft Galland & Co. iu Lausanne
erhdltlich.

St. Moritz, 18. August 1915.
Namens ‘des Verwaltangsrates der A.-G.
Kuraustalt Chantarella St. Moritz,
Der Prdsident : Aifred Galiand.

Stadt Wintexthur

31" Hypothekar Anleihen
von Fr.11,550,00

Am 17. Juni 1916 sind 208 Obhgaclonen zur . Rickzahlung . auf

den 31. Oktober 1916 “ausgelost worden.

89 Titel in, Zirkulation; sie. trageu fnlgende ‘Nummern :

414 637 7G0, 1107 1108 -. 1205 1206 1561 2005
2177 2309 2507 2967 2979 2986 3191 3511 3552
3987 3995 4011 4187 -5016 5385 6139 6729 6917
7030 7378 7383 7384 7530 7572 7657 7679 7885
7962 8004 8369 8472 8983 9035 9108 9113 0158
9538 9557 9701 10269 10453 10828 - 11137 11450 11474

11843 192214 12420 12900 13367 18679 13819 13834 14268
14630 14639 15106 15283 15294 16665 16789 16904 17104
17264 17480 18725 . 18783 19065 19220 19300 19390 20026
20093 20661 20700 20726, 20747 20968 21023 21079

Die Ruckzahlung, exfolgt mit Fr. 675 per Obligation *(Fr. 500
Kapital und ‘Fr, 175 Kapltalzuachlag) Mit dem Verfalltag hort die
Verzinsung auf. 868 W (15671)

Die tibrigen 119 ausgelosten Nummern entfallen auf die von der
Schuldnerin’ zurﬁckﬂekauften Obligationen.

Pro memeria. Aaf den 31 Oktober 1914 zur Riickzahlung aus-
geloste, noch nicht eingeldste Obllgatmnen Nr. 15758, 18272. g

Winterthur, den 30. Juni-1915.

Die Gemeindegutsverwaltung.

‘43172 Y

AEmswht aufliegen.

Davon befinden ‘sich” noch

1188

MechanischeSeidenstoffwebereiBern

42. ordentlnche Generalversammlung

Die tit. Aktiongre werden hiemit auf

Dienstag, den 14. September 1915, vormittags 10 Ukr

in den Saal der Geseilschait zn Hittel-Lowen, Bern
(AmthausgasseB it Stock) emgeladen

Traktanden:

1. Bericht des Verwaltungsrates iiber das Betriebsjahr vom 1.Juni 1914 bis 31, Mai 1915.

2. Abnahme der Jahresrechnung auf :Grund - des schriftlichen Benchtes der Herren
Revisoren und Décharge-Erteﬂung an-.die Verwaltung.

3. Emeueruugswahlen fiir ‘zwei im Austritt befindliche Mitglieder des Verwaltungs-

rates auf €ine neue Amtsdauer.

(5133Y) 1894,

Bilanz, Rechnung iiber Gewum und Verlust und Rewsorenbencht sowie Jahresbericht
liegen vom 4. September. an zur Einsicht der Herren Aktionre’ auf:

in Bem ‘bei Herren Marcuard & Cie.

in: Ziirich aui unserem Bureau, Talacker 24.

Auch konnen vom gleichen Tage an ‘daselbst die ‘zur Teilnahme an  der Generalver-
sammlung erforderlichen Stimmkarten und ein Abdruck.der Bilanz erhoben werden.

Be\jn, den 30. August 1915.

Namens des Verwaltungsrates,

Der Prisident: Ex Lindt-RRis.

‘Die’"”

Kantonalbank ﬁbn Bern

- Staatsgaranme =
ha.t in ibrem Bankgebaude
Barenplatz Nr. S8

in einer besonderm. Abteilung ihrer
Panzergewolbe eine

Stahlkammer

einrichten lassen,-in welcher
Verschhess’bare
Tresor - A bteilungen
dem. Pubhkum zur Aufbewahrung von
Wertschriften, Schmucksachen, Juwelen ‘etc.
mietweise zur Verfugung gesfﬂllt werden.

Bezugliche Reglemente sind auf der
Wertschnften-AbbP)lupg erhaltlich.

1283 !

) Automat Rnekhallunu:

R. Theiler, Aﬁﬂen’geselisthuﬁ

Luzern

Die Herren Aktiondre werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammiung

auf Dienstag, den. 14. September 1915, nachmittags 4 Dhr
in Luzern, Flora, 1. Stock, emgeladen

Traktanden:

1. Vorlage der Jahresrechnung, des Jahresberlchtes, ;

Bericht der Kontrollstelle.
2. Erteilung der Décharge an .den: Verwaltungsrat.
3. Neuwahl.der Kontrolistelle.

Die Eintrittskarten konnen vom 6. September ab gegen

Ausweis des Aktienbesitzes auf unserem Bureau'in 'Emmen-

briicke bezogen werden, woselbst Rechnung und Bericht zur
(2705 Lz) “1899,

Luzern, den 27. August 1915.
; Der Verwaltungsrat.

Société Anonyme Electrometuiiurgique

|Procédés Paul Gired

i} ﬂeumﬁtel

Messieurs les actio;maires de la société sont convoqués en

ussembliée générale exiruordinaire

pour le samedi, 4 septembre 1915, a 1014 heures du matin,
au premier étage de .i’Hotei-de- Vlile, a Neuchatel (Saile du
Tribunal), ‘avec l'ordre du jour suivant:

10 Projet de convention avec la Société Schoeider.
20 Décision A prendre par l'assemblée générale.

MM. les actmnnalres, détenteurs “d’actions au perteur,
devront, pour participer a cette assemblée, déposer leurs titres,
ou un bordereau en tepant- lieu, quatre -jours avant, & leurs
choix, chez Messieurs Du Pasquier, Moatmeiiin & Cie et Ber-
thoud & Cie., & Neuchatei ; Courvoisier, Berthoud & Cie., 15, rue
Richer, a Paris, Moynier & Cie., 3 Gentve, et Banque d'Ai-

-sace et de Lorraine, 4 Béie, ou. 11s receviont en ‘échange une |
‘carte d’admission.

1832 (1759 N ).
_Extrait des statuts: Articie 14: Un actionnaire ne pourra
se falre représenter & une assemblée que par un autre actmnnaxre

Neuchﬁtei le 16 aofit 19i5.
Le conseil d’administration.

{Finanz- und)

Fabrikmarken]

nd deren Dcpamenmg beim cldg, Amt 3
lIeber 4000 Marken

wurden ausgeﬁlhrt u. deponicrt

) nomberu
Graveur-Medullenr, in! Bm

- W ellacs
Hilstein .3 (Baselsd)
olien &Taf
YCartonasen
K Zuschnitte
in allen Groseq_g

‘richtet ein 1826,
HermannPl‘lsch,Bucherexperte 7
Ziirich 6, Neue Beckenhofstr 15

Agont d’affaires patents

Paul Pochon 2

Avenue du Kursaal, 18,'Mp.ntroux

recouvrements, encaissements de
créances. Représentation ‘devant
juges et tribunaux. Renseignements
commerciaux. -Télépbone 89.

Inserate

fir die

Humdelswelt

bestimmt, finden im

wirksamste Verbreitung

Annoncen-Hegie

Haasonsteim & Yonte

Buchdruckerei H. JENT & Co. in Bern — Imprimerie H. JENT & Co., & Berne



	

